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Monsieur le Président, Excellences, Mesdames et Messieurs,

L’accord sur ’Agenda 2030 pour le développement durable a marqué une étape décisive pour
les Nations Unies et ses Etats membres.

La Suisse continue de soutenir pleinement 'Agenda et de plaider en faveur d’'un mécanisme
robuste de suivi et d’examen. C’est pourquoi je me réjouis de présenter le rapport national de
notre pays dans le cadre de I'examen national volontaire de cette année.

Deux ans et demi apres I'adoption de ’Agenda, nous devons réorienter nos efforts de la théo-
rie a la mise en ceuvre. Malheureusement, le rythme de progression dans de nhombreux do-
maines est trop lent. Certaines tendances prennent méme la mauvaise direction.

Permettez-moi de citer deux exemples: le changement climatique et la migration.

L'atténuation et I'adaptation au changement climatique sont fondamentales pour la réalisation
de presque tous les objectifs de développement durable. Pour que I'Accord de Paris soit plei-
nement opérationnel, nous devons adopter une réglementation solide d'ici 2018. Cette régle-
mentation doit comprendre des directives sur la formulation des contributions futures détermi-
nées a I'échelle nationale, afin d'assurer la clarté et la compréhension des directives sur les
approches coopératives avec les marchés ainsi que des directives sur I'établissement de rap-
ports et la vérification approfondie. Toutes les Parties a I'Accord de Paris doivent maintenir
des NDCs contenant I'augmentation maximale de température en dessous de 2 ou 1,5 degré
Celsius. Pour l'instant, nous sommes en deca de ces objectifs convenus et c'est un sujet de
préoccupation pour la Suisse. Nous appelons a l'action lors de la prochaine conférence des
parties a Katowice, en Pologne.

Nous devons également adresser de maniére globale les facteurs négatifs de la migration
forcée tout en considérant les bénéfices potentiels de la migration pour le développement du-
rable. C’est pourquoi nous avons besoin de stratégies cohérentes, globales et pérennes tout
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au long du cycle migratoire. A cet effet, la Suisse salue I'aboutissement réussi des négocia-
tions sur le pacte mondial pour des migrations slres, ordonnées et réguliéres la semaine der-
niére, qui s’inscrit pleinement dans le cadre de ’'Agenda 2030.

Les partenariats entre le secteur public, le secteur privé, le milieu universitaire et la société
civile sont un élément clé de 'Agenda.

Les partenariats entre le secteur public, le secteur privé, le milieu universitaire et la société
civile sont un élément clé de 'Agenda.

La coopération entre les secteurs public et privé n’est pas seulement destinée a mobiliser des
ressources financiéres additionnelles. Il s’agit aussi d’inciter le secteur privé a adopter de nou-
veaux modéles commerciaux plus durables. La durabilité ne doit pas se faire aux dépens de
la rentabilité. L’accroissement constant du financement durable, également en Suisse, dé-
montre qu’investir dans le développement durable est rentable. Nous avons besoin d’un chan-
gement de mentalités et de meilleures informations pour les entrepreneurs et leurs clients, afin
de valoriser le potentiel inexploité. La Genéve internationale peut fournir une contribution im-
portante en ce sens.

Pour réaliser les objectifs de '’'Agenda 2030, nous avons besoin d’'une Organisation des Na-
tions Unies qui soit forte, moderne et efficace. Pour cette raison, la Suisse soutient pleinement
'agenda de réformes du Secrétaire général.

Face aux défis et a l'interconnectivité qui caractérisent notre monde actuel, continuer a agir
comme si de rien n’était et faire cavalier seul n’est pas une option.

Je vous remercie de votre attention.

Unofficial translation

Mr. President , Excellencies, Ladies and Gentlemen

The agreement on the 2030 Agenda for Sustainable Development was a milestone for the
United Nations and its member states.

Switzerland continues to fully support the Agenda and to advocate for a strong follow-up and
review mechanism. Thus, | am looking forward to presenting our country report in this year’s
Voluntary National Review.

Two and a half years after the adoption, the focus must shift from theory to implementation.
Unfortunately, the rate of progress in many areas is too slow. Some trends even go in the
wrong direction.

Let me highlight two examples: climate change and migration.

Climate change mitigation and adaptation are fundamental to the achievement of almost all
Sustainable Development Goals. To make the Paris Agreement fully operational, we must
adopt a robust “rule book” by 2018. The rule book is to include guidance on formulating future
Nationally Determined Contributions to ensure clarity and understanding, guidance in relation
to cooperative approaches with markets as well as guidance for thorough reporting and veri-
fication. All Parties to the Paris Agreement must maintain NDCs holding maximal temperature
increase below 2 or 1.5 degrees Celsius. At the moment, we are falling short of these agreed
goals and this is a matter of concern for Switzerland. We call for action at the upcoming con-
ference of the parties in Katowice, Poland.

We must also address in a holistic manner the adverse drivers of forced migration while taking
into account the potential benefits of migration for sustainable development. That is why we
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need coherent, long-term and comprehensive strategies along the whole migration cycle. In
this regard, Switzerland welcomes the successful conclusion of negotiations on the Global
Compact for safe, orderly and regular Migration last week that is fully rooted in the Agenda
2030.

Partnerships between the public sector, the private sector, academia and civil society are at
the heart of the Agenda.

The cooperation between the public and the private sector is not only about mobilizing addi-
tional financial resources. It is also about incentivizing the private sector to embrace new and
more sustainable business models. Sustainability does not come at the expense of profitability.
The constant growth of sustainable finance, also in Switzerland, shows that investing in sus-
tainable development pays off. We need a change of mind-set and better information for en-
trepreneurs and customers to leverage the untapped potential. International Geneva can make
an important contribution in this regard.

In order to achieve the 2030 Agenda, we need a strong, modern and efficient United Nations.
Therefore, Switzerland fully supports the Secretary-General’s reform agenda.

In view of the challenges and the interconnectedness of the world today, business as usual
and proceeding on our own is not an option.

Thank you for your attention.



